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FRA

Les instructions de montage eliou dulilisation prescnies par le
constructeur, dans ce présent document, sont établies en fonction des
spécifications techniques en wiguewr & la date détablissement du
document. Elles sont susceplibles de modifications en cas de
changements apportés par be constructeur @ la fabrication des diffiérents
organes el accessores des véhicules de sa margue. Ce produit ne doit
whﬂu&mdmm“umm“h

mumm&mmmmma«m
prescriptions, dégageni foute responsabilté du constructeur Pour
ftoutes quesbons. faltes appel a un représantant de la mangue.

CES

Pokyny wyrobce pro montdl a pouliti v tomio dokumentu jsou zalokeny
na technickych specifikacich, khené byly akiudini k datu vytvoleni tohoto
dokurnentu. Pokyny mohou byt zméndény v pfipadé zmén provedenych
vyroboem pfi wirobd riznych cdsti a plislulenstyi vozidel jeho znadiy.
Tento produkt nesmi byt poukivan na jinych ne? vyrobcem uvedenych
vorzidlech. Bezpeénost je zarubena pfi dodrdeni pokynd pro montid a
pouliti, Pokud pokyny nejsou dodrieny anebo je v rozponu $ nimi na
produkiu provedensa Upravalopravalsdriba, vyrobce j@ zhaven pakékoly
odpoviidnosti. V' pfipadé jakjchkol dotazd se cbrafle na zdsiupce
nacky.

DK

Udstyret ogleller vejledningen er levers! af producenten og baseret ph
de tekniske specifikationer, der var gesldende pa del bdspunki, hwor
dokurmentet blev udfmrdiget Opdaternger tl wvejledningen kan
forekomme som en foige al sendringer, som producenien sidenhen
mdferer | produkhonen af komponenter og tlbehar bl keretojerme. Detia
produkt bor ikke anvendes pd andre koretojer end de af producenten
angivne. Sdfremt wdstyrel ogleller vejledningen folges, ar der garanti for
sikkerhed.  Hvis denne  wegledning  ikke  folges  ogleller
mndring/reparation/vedigeholdelse  af produktet ikke udfores |
ovarensstemmelse med denne vejledning, &r producenten fritaget for
ethvert ansvar, Safremt der skulle opstd sporgsmal, e du velommen
til ait kontakie din Renault-repressentant.

DEU

Die =n diesem Dokument aufgefihrien Montage- undioder
Bedisnanksitungen des Herstellers basisren  aul  technischen
Spenfikabonen, die zum Zeipunki der Dokumentersieliung aktuell
waren Die Anleitungen konnen geandert werden, wenn der Hersbeller
verschiedens Komponenten oder Zubehdneile in sesner Fabikabon
modifiziert * Dieses Produkt solite nicht in anderen Fahrzeugen als den
Fahrzeugen eingesetzt werden, die durch den Hersteller spezifizien
wurden. Sicherheit ist nur gewahrieisiet, wenn die Montage- und/oder
Bedienungsanleitungen befolgt werden Falls diese Anleitungen micht
befoigt werden undioder die Modifikatons-Reparatur-
fvartungsmallnahmen des Produkts abweichend won diesen
Anlgitungen  vorgenommen  werden, siell  dies  einen
Haftungsausschivss des Herstellers dar. Falls Sie heerzu Fragen haben
sollten, nehmen Sie Kontakt mit Ihrem Markenreprasentanten auf.
ENG

The fitting and/or usage instructions given by the manufacturer in this
document are based on the techiical specifications cument when the
docurnent was created. The instructions may be modified as a result of
changes introduced by the manufacturer n the production of tha
various component units and accessones from which its vehicles are
constructed. This product should not be used on vehicles other than
those specified by the manufacturer. Safety is guarariesd i the fiting
andior usage instrucions are adhered to. If these instruchons are not
adhered to andior the modification/repair'maintenance of the product =
carmed out in non-compliance with these instruchions. the manufacturer
is released from any responsibillity. If you hawve any questons, contact a
representative of the brand

SPA

Las instrucciones de montape y'o uso faciltadas por el fabricante en

i r
ioodet el tohi kasutada muudel tolja poolt markimata sBidukitel.

Ohmutlglﬂllplmmmumm
Kl kinmi & pesta A nodel
MMWH juhistest  kinni  pidamata,
vabastalakse toofja igasugusest vasiutusest Klsimusie tekkimisel
vmwmm.

vumpnmmmm]mm
perustuvat asiakinan luonbhetkelld voimassa clevin teknisen betodan

Ohjeet saaftavat muutiua, mikdi vaimistars muutlaa BioAeuUvDensa er
komponenttryksdosden |a lisavarustesden valmesiusia Tata tuctetta ai
tule kSyHad muissa kuin valmistaan madntelemissd ajoneuvoissa,
Turvallisuus on taathu, jos asennus- jaftai kayttoohjeits noudatetasn
‘Valmistaja e ole vastuussa, mikak naita ofyeita ei noudateta jafai
tuodefia muokataan, koqataan ta  huolletaan ndiden
vastamest. Jos sinulla on kysyttivad, ota yhieyitd merkin edustayaan.
ELL

O obnyicg romoBimong Hiem yphong mou mapéyovtan amdé Towv
RaTaoRLuaoTy o mapdv Lyypogo Badifovie ong MvsEs CyRurhioug
mou ioyuov katd m Onpoupyia tou. Evbixtran va  umdplouw
Tpomomoefons; ong obnyicg or mopimwon Wou o EOTOOWCWVOOTIRG
mpipn aMayle oMy KOtOOxful Twy  Dogdpuy  opydvww R
choprpdruy Twv aurokniTuy TG pdpeag tou. To mapdy mpoity Sov
cviicinvuran ya xpion o outoivira mipay exciveey mow opifovra amd
1oV KOMIOKEEaIT). H aogdhoa v pyyunpbvn epdoov mpolvia o
obnyicg TomoBimeng Afem ypdomg I owiiBom mepiTTwon Ao
tpbaovy wdmnumwwwmn Tou  Tpoidviog
Bugvepyeinm yupls wa mpodvim o mapooeg obnyie, O KOTOORELODTIE
amalldooira amd omeabimore cwBdvn. MNa omoaddqmon opwnnon,
EMEONUVATE (S TOV OVIITRAOWTS,

HRY

Upute proizvodala za montadu i upolrebu navedens u ovom
dokumentu temele s na tehnickim specifikaciiama valedima u vrijeme
zrade dokumenta. Upute su podiodne izmienama u sluaju promena
kod proizvodaia u proizvodnii razlidith sasteunih dijglova | dodatne
opreme vozila. Ovaj proizved ne smije se upotrebljavali za vozila koja
nijg odredio proizvodat. Sigumost @ Zaaméena jeding u sudau
pridrisvania uputa za montaku ifili upotrabu. U sluéaju naprdrisvania
ovih uputa il postupaka promgene/popravkalodriavania proirvoda koji
nisu sukdadni ovi uputama, proarvodad ne snosi nikakvu odgovomost U
shutaju pitanja, obratite s& predstavniku marke.

HUN

A gyartd dokumentumban clvashaté beszerslési és’vagy hasznalati
ulagithsai a dokumenium serkesridsekor &rvinyes miszaki adatokat
vesnik W A gépkocsi-alkatrészek  gyartasi

gépkocsikban
alkalmazhatt. A biztonsagos mikbdés a lermeék  ulasitasoknak
megieleld beszereiése és hasznalata esetén sravatol. Az utasitdsok
be nem tartdsa ésivagy a8 terméknek az utasitasoknak nem meglelels
mddon vakh modositasa, javitdsa, iletve karbantartdsa esetén @ gyano

Le istruzioni sul montaggio ealo lutilizzo fomite dal produttore nal
presents documento sono basate sulle carabiensbehe lecrche present
al momenio della crearione del documents. Tali istruzioni sono
soggette a modifiche qualora il costruttors apporti delle modifiche nella
produzions dei diversi accesson e unitd dei componenti del wvelcoli,
Quesio prodotto non deve essere ulilizzato su veicoli dversi da quelli
speciicatl dal costruttore. Se s rispettanc le istruzioni sul MONAggIC
waig Futiizzo, la sicurezza & garantita In caso di mancala osservanza
delle present istrazioni L -] di espcuzIons di
modifichelnparazionimanuienzione del prodotio non conformd alle
istruzioni, il costruttore & sollevaio da ogni responsabditd. In caso di
domande, contattare un rappresentanie del marchio

JPN
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HEAAMAMAAASTUERMMASEZ XSME AL S HBS T2

FIZIAAAZIZIZIZIB R R 7 AbSh AEAD AR ALRL BEARCH

FYIF GF U FEFE SY UMM AEARE FCH S AAA
LA wWE BE XXM fBe o UNNE N AP
MEQAASIMEIRE] S5 AOT fidHd ASs + DURY
ohobAl HE EIE BE WEMH A8 X4 E4ME BEE
XM EoMx SEE XXM Cox S8 AT WHsaa)
Bey o0 WY AZAAA UAT W8 XX GUNE B

AAbA RIA MY SN 2= S ilecic] BREEBREE.

uT

Siame dokumente gamintoje pateikios montavimo irarba lakymo
ingtrukcios yra paremitos techninemis specificacyomes, galiojantiomis
dokumenio sudarymo metu  Instrukcsos gali bit keiliamos dal
imilupm_mmwmlrm.mnm
priemaniy gamyboje, paketimy gamybos metu. Sis produkias negali
bt naudcjamas kitoms Fansporto priemonéms nei nunodyta gamintojo
Ssugumas ultknnamas laskants nurodyty montavimo  w'arba
naudojimo instrukcijy Nesilaikant diy instrukcijy inarba jei produkio
kpitimas/remontas/prieiira  athekama nesdaikant iy instruksijy,
gaminioas atiedbamas nuo bet kokios atsakomybés. Jei turile
uv. e eusisiokd su prokiy platinkaiu.

Saja dokumentd sneegto radotija norddijumu plemBrodana un betodana
ir balstita uz tehniskajdm kas bija spikd beidi, kad
dokuments tika Zveidots. Hotiﬂl.mulmmh ja raotijs ievied
mmpmﬁdnﬁ;kmhqimduu[udmmﬂum
piederumu Sis  izstrdddjums  nav
tmmiﬂulm ko nav norddis radotis. Drﬂblmumﬁu.}l
ek izpildih plemérodanas univai betoSanas norddijumi. Ralotds

estrddajuma
norddijumiem. Jautljumu gadijumd sazindtes ar zimola pérstivi
NLD

De  door de  constructsur  verstrekis  montags-  envol
gebruiksvoorschriften, zoals in dit document beschreven, zjn gemaakt
WHMWMWWHWDMﬁ
documant ward samengesiald Dezre voorschiflen zijn aan verandenng
onderhevig indien de constructeur lussentijds constructiewijzigingen op
onderdelen of accessowes heeft aangebracht. DRt product mag nied
worden gebruikt op andere voertuigen dan dedoor de constructeur

og

produktet skal ikke brukes pa andre kjoretoy enn de som er spesifisen
av produsenten. Sikkerheten garanteres hvis monterings- ogleller
bruksanvisningens foiges. Hwis disse anvisningene ikke falges ogleller
endringenireparasionenivediikeholdet  av  produkiet  ubferes |
uoverenssiemmelse med disse nstruksgonens, fritas produsenten fra
alt ansvar. Ta kontakt med en representant for merket hvis du har
sporsmdl

POL

Instrukcias  montaruiobshugl rewane pizezr producenta W bym
dokumancee rosialy oparte na danych technicznych aktualnych w
momencie powstawania dokumentacii. Moga one ulec zmiane w
preypadiy  wprowadzenia

odpowiedralnodel. W przypadiu pytah nalery skontakiowad sie 2
przedstawicielem marki

POR

As instrucbes de montagem elou de ullizacko fomecidas pelo
construter moluldas neste dotuments sho baseadas nas caracterishoas

construtor no fabrico dos diferentes drghos e acessdnos dos veiculos
Este produlc nlo deve ser ulilizade em veltulos diferentes dos

especificados pelo construtor. A seguranga & garanbida se as
insirugbes de montagem elou de utilizagio forem respeitadas. Se estas
nstructes nao foram respeitadas wiou a
modificaclo/reparacia/manutenclo do produto ndo for realizada em
conformidade com estas instrugdes, © construlor ndo  assumind
qualguer responsabilidade. Em caso de diwvidas, contactsr um
represantanis da marca.

ROM

Instructunile de montare gi'sau de ublizare furnizale de construcior in
prezentul document se bazeazd pe specificapile tehnice in vigoare la
momenitul credni documentului. Instrucpunie sunt susceptibile de a
modificale In cagul schambdirilor aduse de constructor in fabricarea
diferibelor organe §i accesoni ale vehiculslor marci sale. Acest produs
nu trebuie utihzat pe alte vehicule declt cele specificate de CONSNUCTON
Siguranta este garaniatd dacd se respectd instrucliunde de montare

HHCTDYNMM NPOMIBCAMTENA NO YCTAHOBKE W NDUMEHEHWID B ABHHOM
SOUyMEHTE GCHOBAHE HE TEXHW-BCHHE EADACTEDWCTHCEY, B8TyaNBHEX
HE MOMEHT COMJAHMA SOKyMeTE. B Chyuas BHECEHWA KImeHsHRA B
NPOLECT KIFOTOBNEHMA JETANEA. YINCH, APEraTon NPCHIBOSH MpIX Wl
apromoluned  weCTpyiuWs Taowe WOryT Dol  COOTBETCTBEHHO

OAHHBIE EHCTPYKUWE WHnW B cnysss npoBege-ss
pafor no yooBepuwaHCTRORANID | powonTy | oEChy=MBaHm NpOgyKTa
Gea cobinagenis QauHe BNCTRYEUHE NPOMINONTENS OCROGowaaeTCR
or mofoR oTeetcTeeswocT. Ecnm y Bac sossvene  sonpocw,
CEBRMATECE C MPEACTRENTENEM KOMIAHWE- NDOWIBCLATENA.
5LV
Navodila namestite infali zamenjavo, ki jih navaja proizvajalec v tem
dokumenty, $0 ipdelana na podiag tehmdémnih specfikacy. veljavnimi na
dan izdelave tega dokumenta. Ta navodila se lahko spremenijo v
prhmery uvedbe spremamb pn zdelawi raziicnih delov in dodatne
opreme, ki $0 sestavii del | vozil Tega izdelka ni dovoljeno uporabit pn
vozilih, ki jih proizvajalec ne navede izrecno. Varnost je zagotovijena,
&e s0 upostevana vsa navodila za namestitev nfali uporabo. Ce teh
navodil ne upodtevate infah

latvzdrievanie zdelka opravile v nas s temi
navodili, proizvajalec ne prevzema nikakrine odgovornost. Ce imate
kakréna kol vpradanja, sa obmite na predstavnika znamba.
SLK
Pokyny na indtaldcu a pouditie uvisdrand vyroboom v 1omito dokumenbe
sl zalodend na technickych dpecifikdcidch platnych v fase wveniku
dokumentu. Pokyny milu byl upravend v doslediku zmien zavedenych
wirobcom wo wirobnom procese jednotivich sitiastok a prislulsnstva,
z ktorého pozostivajl jeho vozidia Tento wyrobok sa méde poutival
len vo vozididch vitobcom, Bezpeinost je raistend v
pripade, s 80 dodriané pokyny na nBaliciu a poulitie Vjroboa
nenesie zodpovednost v pripade, be sa nedodriia teto pokyny alebo
$a vykond dpravalopravalidriba virobku, Kiora nie jo v sulade s tymito
pokynmi. V' pripade akychkolvek otizok sa obrifie na zéstupcu rnatky
SWE

De mstruktioner for montenng och/eller anvandning som ges av
tilverkaren | detta dokument & baserade pa de feknska
specfikabonema som  var aktuella nar  dokumente! skapades
Instruktionerna kan andras som  eft resultat av  tillverkarens
konstrukbonsandrnngar av de olika delar och tillbehor som fordonet ar
uppbyggt av. Den har produkten bor inté anvandas pa andra fordon an
de som anges av bllverkaren. Sakerheten garanieras om

dessa instruktioner folis, Om du har nagra frégor, kontakia en
represantant i varumanst.

TUR

Ureticinin bu dokOmanda belitmey oldudu montsj veiveya kullanim
tabmatien. dokiman olgturuldufunds gegerll olan teknik ozelliklers
dayahdir. Bu talsmatiar, dretici tarafindan araclann cegith aksam
gruplannin ve aksesuarannin imalatnda yapilabidecek modifikasyonlar
dogruliusunda degigtinlebile. Bu Grin, Gretici tarafindan belirdilen araglar
diginda bagka araglar Orennde kullandmamalidic. Monta) ve'veya
kullarim talimatianna uyulduju takdirde glvenslk garantisi venlir Bu
tabmatiara uyulmadify vaveya Grindn i mibakerm bu
tabmatiara uygun olarak gergeklegtriimedidi takdirde, Oretici higher
sofumiuluk kabul etmez Harhangl b SOFURUZ olurks b Marks
temsilcisiyle ietigime gecin
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